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Seit iiber ... JEIIE

Ludwigsburg, 07.0%.2019

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr,; 19-000043 vom 03.01.2018

A

Seite 1 von 1

q Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

CMR

Robert Bosch Elektonika Kft.
¢/o Sped. Mader
Robert Bosch Gt 4

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess Beférderung unterllegt trolz elner ge-
genteiiigen Abmachung den Bestimmungen des

Ce fransport est soumis, nonobstant taute
clause contraire, & la Convention relalive au

{tereinkammans Ober den Beférderungsverirag

contral de transport Intemational des

im intern. StralRengliterverkehr (CMR).

marchandises par route {MR).

3000 HATVAN
UNGARN

2 Empfanger / Destinatairs @ Frachtfahrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-E-QiEaRIoR
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kiau prévu pour fa livralson de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit! Temps
Datum/Dale (9.01.2049

Ort/ Lieu Hatvan
kand/Pays  Ungarn Zail/ Tamps
Datum/Date  33,01.2019

4 Ort und ‘Tag der Ubamahme / Lieu et date de |a prise &n charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtithrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

&5 Beigefugte Dokumens / Documents annexes

8 Vorbshalte und Bemerkungen des Frachtféihrer /
Réserves el obsarvations des transporieurs

q Pos. 4 () ZeichenNr, 44 Anzahl der LM 12 Art der Visrpackung 13 Hezaichnung des Gutes 14 Gawichi, kg 15 Umfang
No. Marques et numéres Nombre des colis Made demballage Nature de la marchandise Paids, kg tbm
1 1003084 + 092 + 098 74 COLLI Getriebeteile 8.050
2 1003079 + 073 + 077 + 074
+ 055
P 8.050,00
otal
74,00 COLLI
16 Anwseisungaen des Absendears 17 Angaben zur Ermiltung der Tarifkilometer mit Grenzfbergdngen
von bis km

4 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Bescndera Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

Unterschrit und Stempel das Absenders

19, Atiches et Nalsstint | yollstandig und in dussenich guter Beschaffenheit
Anhéingsr iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
el gesetzlichen Vorgaben durch,den Fahrer erfolgt.

BFR AT Afin e o e o
22 Benutzter Grenzibergang ‘%"’t—ffu["rsﬂ'ao' 4§e'rﬁ;.:f5;'1§§n=*§rﬁ‘3lu I%Ehi!m.l Baig. 1,
Ia Eerelonanmamhpadiasgiag Modugno (RA)
20 Robert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A.

D-71634 Ludwigsburg

Untersahrifi und Stempel des Frachtfihrers

23 rié?é@hﬁﬁ@n@siﬁiéﬁﬁ'é!@nﬂﬁgars

Signature et timbre lexpaditeur Signatura et timbre du transporieur g oy Si a1 limbra de destinajaire.,
Yeriiza suRHHmE e &ia s
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Amisgericht: Ludwigsburg Kanta: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 0B

71634 Ludwigshurg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



